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MoHegenHuk, 11 siHyapu, 18 u.
,Kak ce pucyBa ugeanHa okpwkHocm”
“Como Desenhar Um Circulo Perfeito” / How to draw a perfect circle
Marco Martins (2009)

BmopHuk, 12 sHyapu, 18 u.
L/3cmpen 8 mbMHUHama”
“Um Tiro No Escuro” / A shot in the dark
Leonel Vieira (2005)

Cpaga, 13 AHyapu, 16 4.
,CAameHussim nbm”
“Estrada de Palha” / Straw road
Rodrigo Areias (2012)

YemBopmvk, 14 AHyapu, 18 4.
»Komkume He cmpagam om cBemoBbpmex”
“Os Gatos Nao Tém Vertigens” / Cats don’t have vertigo

Bxog cBobogeH 3a Bcuuku npoxkekyuu.

Todas as projeccoes sao em portugués com legendagem em inglés. Todas as projec¢bes ocorrem no
Centro de Cultura e Debate ""Casa Vermelha'" e tém entrada livre.

Benuky nposkeKnMu ca Ha MOPTYTrajicKM e3MK ChC CYOTUTPH HAa aHIJIMICKM e3uK. Becuukm nmpoxkekuuu
ce CbCTOAT B LEHTHP 32 KyJTypa u Aedar "YepBenara kba' u ca ¢ BX0 CBOOO/IeH.

All screenings are in Portuguese with English subtitles. All screenings take place in the Centre for
Culture and Debate ""Red House™ and have free entrance.



Programacao Cultural

11.01 — Segunda-feira / moneaeHuK

18.00 — Laboratorio de Cinema 2016 —
The Red House-Centre for Culture and Debate / LlenTbp 32 kyaTypa u aedar
"YepBeHnara kbma'

“Como Desenhar Um Circulo Perfeito” / "Kak ce pucyBa uneansa okpbexsoct  / "How to draw
a perfect circle” — Marco Martins, 2009, 122°

Numa velha mansdo com tragos de uma Lisboa hd muito desaparecida, os gémeos Guilherme e
Sofia cresceram a partilhar experiéncias ¢, aos poucos, vao descobrindo a sua sexualidade. Mas
Guilherme, incapaz de lidar com o amor nao correspondido da sua irma e das relagdes que ela
mantém com outros rapazes, acaba por fugir de casa. Refugia-se em casa do pai, que vive
isolado, imerso num mundo quase autista. Guilherme descobre entdo que a vida ndo cabe num
circulo perfeito e volta para casa. Quando os gémeos se reencontram, surge finalmente o amor.
De forma intima e silenciosa, o filme oferece o prazer da exploragdo dos limites, criando um
universo fechado e claustrofébico, inocente e contagiante na simplicidade das suas emogdes.

B crapa xbma, kosATo masu ciueand ot eauH orMuHan Jlucabon, 6nusHanute ['miepme n Codus
U3pacTBAaT KaTo CIHOJEIAT CBOUTE NPEXKUBABAHHMS M IIOCTEIIEHHO OTKPHUBAT COOCTBEHATa CH
CeKcyallHOCT. ['miepme, ChKpPYIIEH OT HECIoJielIeHaTa 0T cecTpa My Jro0oB, Osara ot goma. Ilo-
KBCHO, KOraTo OJM3aluTe ce CpeliaT OTHOBO, JJF000BTa ce MOsBSBA.

In an old mansion which keeps traces of a bygone Lisbon, twins Guilherme and Sofia grew up
sharing experiences and, little by little, discovered their own sexuality. Nevertheless, Guilherme,
incapable of dealing with his unrequited love for his sister and with the flings that she keeps
with other boys, ends up by escaping home. He takes refuge in his father’s house, a man who
lives isolated in an almost autistic world. Guilherme, then finds out that life may fit into a
perfect circle and returns home. When the twins reunite, finally love emerges. In an intimate and
silent way, the film offers the exploration of limits by creating a closed off and claustrophobic
universe, contagious and innocent in the simplicity of its emotions.

https://www.youtube.com/watch?v=7P6YWTS94UE

12.01 — Terga-feira / BTopHHMK

18.00 — Laboratorio de Cinema 2016 —
The Red House-Centre for Culture and Debate / IlenTnbp 3a KyJTypa u aedar
"YepBenara kbia'

“Um Tiro No Escuro” / "Usctpen B Temuunara’ / "A shot in the dark" — Leonel Vieira, 2005,
105°



https://www.youtube.com/watch?v=7P6YwTS94UE

No aeroporto do Rio de Janeiro uma bébé ¢ raptada por uma hospedeira da TAP. Dois anos
depois, agora em Lisboa, a mae inconformada sustenta-se a trabalhar num bar de strip-tease mas
passa grande parte do dia no aeroporto, na esperanca de reencontrar a hospedeira. Entretanto,
como forma de conseguir dinheiro depois de ser despedida, envolve-se com um gang que assalta
bancos, liderado por Carlos, o chefe de seguranca do bar de strip.

Ha nerumero B Puo ne JKaneilipo eaHO nere € OTBJIEYEHO OT CTHOApJeca Ha IOPTYTaJCKUTE
aBUOJMHMU. /Be TOAMHU MO-KbCHO, Beue B JIMcaOoH, HemacTHaTa Maiika pabOTH B CTPUIITHII3
KIyO, HO IpekapBa IO-TojsiMaTa 4yacT OT JEHsA Ha JICTUIIETO, C HaAexJaara Ja OTKpHe
CTrOapzecara.

At the airport of Rio de Janeiro, a child is abducted by a TAP airhostess. Two years after, now in
Lisbon, an unhappy mother earns her life in a strip club, but spends most of her day at the
airport, in the hope of finding the airhostess. Meanwhile, as a form of making money after being
fired from the club, she gets involved with a gang that robs banks and has, as a leader, Carlos,
the head of security at the same strip joint.

https://www.youtube.com/watch?v=G1Xx8N1Ezro

13.01 - Quarta-feira / cpana

18.00 — Laboratorio de Cinema 2016 —
The Red House-Centre for Culture and Debate / LlenTsp 3a KyJTypa u aedat
"YepBenara kbma'

“Estrada de Palha” / "Cnamenusr et / "Straw road" — Rodrigo Areias, 2012, 90°

Esta ¢ a historia de um homem que apds ter vivido longe do seu pais durante mais de uma
década, volta a sua aldeia para vingar a morte do irmao. Inspirado nos escritos de Henry David
Thoreau, traduz «Desobediéncia Civil» para portugués. Num pais onde a corrupgao e a extorsao
sao encaradas com normalidade, aqueles que materializam a representagao do Estado prendem e
matam impunemente. Alberto tenta combater a tirania do estado e salvar o que resta da sua
familia. Mas este ¢ um pais onde nada muda...

Hcropusita Ha 4OBEK, KOWTO, CJe] MOBEYE OT JAECET FOJAWHM Jajed OT pojAuHaTa, C€ BpblIa B
CeJI0TO CH, 3a J]Ja OTMBCTH 3a CMBPTTa Ha OpaT cu. B eqHa nppikaBa, KbJETO KOPYIIUATA € HEIIO
HOpManHO, AnbOepTo ce omuTBa na MoOeau THUpPaHUATA Ha TMPABUTEICTBOTO M Ja CHAcH
ceMeicTBoTo cu. Ho ToBa € 1bpkaBa, B KOSATO HUILIO HE CE MPOMEHS...

This is the story of a man that, after living away from his country for more than a decade, returns
to his village to avenge his brother’s death. Inspired on the writings of Henry David Thoreau, he
translates “On Civil Disobedience” to Portuguese. In a country where corruption and extortion
are seen as normality, those who materialize the representation of the State arrest and kill with
impunity. Alberto tries to fight against the tyranny of the state and to save what is left from his
family. But this is a country where nothing changes ...

https://www.youtube.com/watch?v=5k TP-fbzDI



https://www.youtube.com/watch?v=G1Xx8N1Ezro
https://www.youtube.com/watch?v=5k_TP-fbzDI

14.01 - Quinta-feira / 4eTBBpTBHK

18.00 — Laboratorio de Cinema 2016 —
The Red House-Centre for Culture and Debate / LlenTbp 32 kyaTypa u gedar
"YepBeHnara kbma'

“Os Gatos Nio Tém Vertigens” / "Korkute He crpagar ot cBeroBbprexk” / "Cats don’t have
vertigo" — Anténio-Pedro Vasconcelos, 2014, 124

Apesar dos seus 18 anos, Jo € ja um rapaz desencantado com a vida. Proveniente de uma familia
disfuncional, criado com pouco afecto e compreensao, acabou por se deixar influenciar pelas
piores companhias do bairro. Rosa, com 73 anos, ¢ uma mulher fragil ¢ bondosa que se debate
com a incapacidade de lidar com o recente falecimento de Joaquim, com quem partilhou quase
toda a existéncia. Quando, depois de uma discussdo particularmente violenta, JO € expulso de
casa pelo pai, refugia-se no terrago de Rosa, onde decide passar a noite. Na manha seguinte, a
velha senhora descobre o rapaz e decide acolhé-lo em sua casa. Entre os dois nasce uma enorme
cumplicidade que, apesar de incompreendida por todos, se torna a cada dia mais forte e
verdadeira...

Bbopekun ye e camo Ha ocemHaiicer, Ko Bede € pasodapoBaH OT XUBOTa. WMaBallku oOT
npo0JIEeMHO CEeMEHCTBO M M3pacHall ¢ MajlKo o0MY W pa3OupaHe, TOW ce crnpusATensBa ¢ Hail-
HEeNoJXOIIMTE Xopa oT kBapraia. Ciel )KecToK ckanjan ¢ 0ama cu, Ko € U3roHeH OT Kbl U
MO/ICJIOHEH OT Bb3pacTHA BAOBHIIA, C KOSITO MOCTENEHHO U3rPAKIaT MHOTO CUJIHA BPb3KA.

Although he is only eighteen, J6 is a boy who is disenchanted with life. Coming from a
dysfunctional family and raised with little affection and understanding, he ends up being
dragged to the worse possible friends in the neighbourhood. Rosa is 73 and is a fragile and kind
woman who is dealing with her own incapacity to accept the recent death of Joaquim, with
whom she spent almost all her existence. When, after a violent discussion, Jo is expelled from
his father’s house, he takes refuge on Rosa’s terrace where he decides to spend the night. On the
morning after, the old lady finds the boy and decides to give him shelter. An enormous
complicity grows between them which, despite being misunderstood by everyone, becomes
stronger and truer everyday ...

https://www.youtube.com/watch?v=u gKEOeFzuk

15.01 — Sexta-feira / nerbk

18.00 — Laboratorio de Cinema 2016 —
The Red House-Centre for Culture and Debate / LlenTbp 32 kyaTypa u gedar
"YepBenara kba'"

“Assalto Ao Santa Maria” / "Iloxymenuero Ha "canta Mapusa" / "Assault on Santa Maria" —
Francisco Manso, 2009, 104"

Para Z¢ esta viagem vai ser muito mais do que a aventura perigosa e visionaria que a histdria
registara. Vai ser também o palco para uma extraordinaria historia de amor com llda, uma
passageira portuguesa, jovem, cujo destino se entrelaca inexoravelmente com o seu. Uma paixdo



https://www.youtube.com/watch?v=u_gKEOeFzuk

intensa pela qual vale a pena viver, tanto quanto vale a pena morrer pelo ideal da liberdade.

O filme tem como pano de fundo o episodio historico do sequestro do navio Santa Maria, levado
a cabo por um grupo de militares liderados por Henrique Galvao e que muitos consideram como
o inicio do fim da ditadura em Portugal.

3¢ me 3amasd OT TOBAa ITbTyBaHE CIOMEHH, pa3MYHU OT OQUIMATHATA HCTOPHSL.
HeobukHoBeHara m000B Mex 1y Hero U Mnia ce pasurpaBa Ha (oHA HA ICHCTBUTEIHUS CITH30/T
C OTBJIMYAHETO Ha Kpyu3HUs kopad "Canra Mapus" ot rpyna BoeHHH Haueno ¢ Enpuke ["anBao,
KOETO C€ CUMTa OT MHO3MHA 3a ITbPBUS 3HAK 3a Kpas Ha AukTaTypara Ha Canazap B [lopryramus.

For Z¢, this trip is going to be much more than the dangerous and visionary adventure which is
going to be kept for the history records. It will also be the stage of an extraordinary love story
between him and Ilda, a young Portuguese passenger whose destiny is inexorably intertwined
with his own. An intense passion for which it is worth living as much as it is worth dying for the
ideal of freedom.

The film has as its background the historic episode of the kidnapping of the “Santa Maria”, a
cruiser ship, done by a military group lead by Henrique Galvao and that many consider as the
first sign of the end of Salazar’s dictatorship in Portugal.

https://www.youtube.com/watch?v=tk 8Y|j5AN1s

16.01 — Sabado / cb00Ta

18.30 — 20.00 — Workshop de musica e danga “Alma Brasileira” com o grupo Samba
Brasileiro
— Ypok mo My3uKa 1 TaHIH ,,bpasuiicka ayma” ¢ rpynara Samba Brasileiro

21.01 - Quinta-feira / 4eTBBpPTHK

18.30 — DJ Kizombie apresenta: Conversas sobre a musica, a danga e a cultura
Convidado especial: DJ Paparazzi (Lisboa / Londres / Madrid)
(entrada: 2 BGN)

Kuszomb6a sropuunu ¢ DJ Kizombie: Pasrosopu 3a my3ukara, TaHIia, KyJaTypara

CneuuaJjen roct: DJ Paparazzi (JIucaoon / Jlonaon / Maapun)
(Bxon: 2 11B.)

22.01 — Sexta-feira / nerbk

18.30 — DJ Kizombie apresenta: Conversas sobre a musica, a danca e a cultura



https://www.youtube.com/watch?v=tk_8Yj5AN1s

Convidado especial: DJ Paparazzi (Lisboa / Londres / Madrid)
(entrada: 2 BGN)

Kuzomb6a sropuunu ¢ DJ Kizombie: PasroBopu 3a my3ukara, TaHIa, KyJaTypara

CneuuaJgen roct: DJ Paparazzi (JIucaoon / Jlonaon / Maapun)
(Bxox: 2 11B.)

30.01 — Sabado / cb00Ta

18.30 — 20.00 — Workshop de musica e danga “Alma Brasileira” com o grupo Samba Brasileiro
— Ypok 1o My3uKa U TaHIH ,,bpasuiicka nyira” ¢ rpynara Samba Brasileiro




Cursos de Portugués / Bulgaro

06.01 - Quarta-feira / cpsma

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6birapcku e3ux — Huso Al.2

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel A
Kypc 1o nopryrancku e3uk, HuBo A

08.01 — Sexta-feira / merbk

14.30 — 15.30 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6barapcku e3ux — HuBo Al.2

09.01 — Sabado / cs60Ta

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6barapcku e3ux — HuBo Al.2
17.30 — 19.30 — Curso de bulgaro — nivel A2.1/ Kypc no 6barapcku e3uk — HuBo A2.1

12.01 — Terca-feira / BTOpHMK

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel C
Kypc no mopryrancku e3uk, HuBo C

13.01 - Quarta-feira / cpana

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6birapcku €3uk — HuBo Al.2

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel A
Kypc o nopryrancku e3uk, HuBo A

15.01 — Sexta-feira / nerbk

14.30 — 15.30 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6sarapcku e3uk — Huso Al.2

16.01 — Sabado / cb60Ta

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6birapcku e3ux — HuBo Al.2
17.30 — 19.30 — Curso de bulgaro — nivel A2.1/ Kypc no 6birapcku e3ux — Huso A2.1




19.01 — Terca-feira / Bropank

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel C
Kypc no nopryrancku e3uk, Huo C

20.01 — Quarta-feira / cpsina

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6sarapcku e3uk — Huso Al.2

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel A
Kypc 110 OpTyrajicKku e3uk, HuBo A

22.01 - Sexta-feira / nerbk

14.30 — 15.30 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6barapcku e3uk — HuBo Al.2

23.01 — Sabado / cs060Ta

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6birapcku e3ux — Huso Al.2

26.01 — Terca-feira / BTopHuk

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel C
Kypc mo nopryrancku e3uk, HuBo C

27.01 — Quarta-feira/ cpsina

18.00 — 20.00 — Curso de portugués, Nivel A
Kypc o nopryrancku e3uk, HuBo A

29.01 — Sexta-feira / nerbk

14.30 — 15.30 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6sarapcku e3uk — Huso Al.2

30.01 — Sabado / ¢b00Ta

15.00 — 17.00 — Curso de bulgaro — nivel A1.2 / Kypc no 6birapcku e3ux — HuBo Al.2




Tel: +359 2 44 84 106
+359 878 654 844

Www.camoes-sofia.com

Facebook: Espaco Camées — Sofia / Kamounw Coghust

Horario de funcionamento:
Terca-feira a Sabado — 14 h — 20%°h

PaboTHO Bpeme:
BTOpHHK — cb60oTa — 14% 4. — 20% 4.

Nas horas que nao estdo indicadas para actividades, existird sempre atendimento
ao publico e consideramo-nos abertos a solicitagdes para aulas individuais de portugués,
de acordo com o horario disponivel e a acordar entre o aluno e o professor.

O “Espago Camdes” considera-Se aberto a iniciativas no campo de formagao de
turmas para ensino infantil, desde que devidamente enquadradas do ponto de vista
pedagogico.

B uyacoBere, Wu3BBbH IpelHA3HAYEHUTE 3a TOPEINOCOYCHUTE JIEHHOCTH,
[TopTyranacku KyaTypeH LEHTbp € OTBOPEH 3a MPUEMaHe U KOHCYJITAI[MM Ha OCETUTEIH,
KaKTO U 3a IPEJOCTaBsIHE Ha UHIUBUYATHH 4acOBE M0 MOPTYTraJICKU €3UK, 110 YyTOBOpKa
MEXy YYECHHKA U YUUTEIIS.

[Moptyrancku kynarypeH nentsp “Espaco Camoes” e oTBOpeH 3a MHUIIMATHBH B
o0yacTTa Ha 00Y4YEHHETO Ha Jiella OT PA3JIMYHU Bb3PACTH.


http://www.camoes-sofia.com/

